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ELOSZO

Az ,,Anglisztika és amerikanisztika — Magyar kutatasok az ezredfordulon” c. tanulmany-
kotet az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Angol-Amerikai Intézetének 2007. novem-
ber 13-14-én rendezett konferencidjara épiil. A konferencia a Magyar Tudomanyos Aka-
démia altal szervezett Magyar Tudomany Unnepének 2007. évi rendezvényei kozott
szerepelt. A tandcskozast abbol az alkalombol is szerveztiik, hogy Intézetiink kozel két
évtized utan a XIV. keriileti Ajtosi Diirer sorrdl bekoltozott az ELTE BTK Trefort-kerti
kdzpontjaba, a budapesti VIII. keriileti Rakdczi it 5. szam ala.

Kotetiink célkitlizése annak felmérése és bemutatdsa, hogy mi az angol nyely, illetve
az anglisztika-amerikanisztika kutatési teriileteinek mai helyzete, feladata, lehetOsége
Magyarorszagon, €s ehhez kapcsolodva, értelemszertien, a vilagban. Torekvésiink, hogy
a magyar anglisztika és amerikanisztika kiilonféle részteriileteinek 1) és fontos tudoma-
nyos elméleteit, kutatasi témait, gyakorlati eredményeit a szélesebb hazai nyilvanossag
elé tarjuk, s minél lathatobba tegytik.

Egyik 6 célunk, hogy a Magyarorszagon, illetve sziikebben Egyetemiinkén folyd
anglisztikai-amerikanisztikai kutatasokat a lehetd legszélesebb korben ismertté tegyiik, s
igy olyanok is megismerjék az Intézetliinkben és a hazai rokonintézményekben folyd
tudoméanyos munkat, akik egészen mas kutatasi teriileten dolgoznak.

Az anglisztika-amerikanisztika az elmult két évtizedben robbanasszeriien fejlédott
vilagszerte és idehaza is. Ez a hatalmas szakteriilet, amelyre korabban, egy évszazadon at
az ,,angol nyelv és irodalom” megjeldléssel hivatkoztunk, mara szamos 1) diszciplina
mentén, egyre szakszertibben tagolddott, 1j részteriiletek alakultak ki, mas hangsulyokkal
és mas aranyokkal. A hazai kutatds szamos teriileten sikerrel igyekezett 1épést tartani a
nemzetkozi tudomanyossaggal, s a nalunk hasznositott szakirodalmi anyag, bizvast mond-
hatjuk, Iépést tart a legkorszertibb kiilfoldi mintakkal. Ha a konyvtari és 0sztondijviszo-
nyok nehezitik is egyenrangu részvételiinket a nemzetkdzi tudomanyos életben, kérdése-
ink mar sokszor egyenranguak, s olykor vélaszaink is azok. Kotetlink tanuskodik réla,
hogy héany 1j kutatasi 6tlet indul el magyar mithelyekbdl, hazai kutatoktol, és ez kiilond-
sen igaz példaul a nyelvtanitads/nyelvtanulds modszertana, az alkalmazott nyelvészet és a
nyelvpedagogia teriiletén. Ez logikus, hiszen Magyarorszag még mindig elétte all egy
masodik nyelv elsajatitasanak, amelynek révén szellemileg is integralddhatnank az egyre
inkabb angolul besz£l6, 4j Europaba. A nyelvelsajatitas komplex kérdéskore tehat érthetd
modon eldtérbe kertilt ebben a kdtetben is, de nem a tradicionalis anglisztikai résztertile-
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tek rovasara. Orém latni, hogy kiilondsen fiatal munkatarsaink milyen biztonsaggal mo-
zognak a modern irodalomfelfogas, a kritikai kulturakutatas, a nyelvészeti mtifajkutatas,
az irodalmi mualkotasra vonatkozé elméletek vilagaban, s hogy emellett tovabb élnek
azok a nalunk nagy hagyomanyu teriiletek is, mint a Shakespeare-kutatas, az irodalom és
a politika kozotti kapcesolat, illetve az orszagimazs valtozasai. A kotet tiszteleg az 1) brit
irodalmi Nobel-dijas, Doris Lessing életmiive elott.

A kétetnek célja a Nagy Britanniatol és az Egyesiilt Allamoktdl tavol kialakult angol
nyelvii kulturak és ezek kutatasanak bemutatasa is. Az utolso fejezetben talalhatéd révid
szemle szamba veszi, hogy mi tortént az elmult husz esztendében az ausztral, az ir és a
kanadai stidiumok teriiletén, az oktatasban €s a kutatdsban egyarant. Ezzel jelezziik,
hogy a hagyomanyos diszciplinaris megnevezés: ,,anglisztika és amerikanisztika” mar
most idejétmult, hiszen az angol vilagnyelv lett, s az angol nyelvi kultarak behaldzzak
az egész foldgolyot.

E tudatosan magyar nyelvii kdtetnek nem titkolt célja, hogy segitse a zommel angol-
szasz fogalmi apparatus megmagyaritasat, s az angol-amerikai kultirak fokozottabb in-
tegralasat a magyar szellemi életbe. Nem nézhetjiik tétleniil, hogy a kiilfoldi eszmearam-
latok, tudomanyos eredmények egyszeriien magyar helyesirassal atirva d6moljenek be
a magyar tudomanyos kdznyelvbe. Lehet, hogy ez ebben a kotetben sem sikeriilt mara-
déktalanul, de a szerzok és a szerkesztok torekedtek e tudatos hidszerep vallalasara.

Szerte az orszagbol jelentkeztek eléadok a konferenciara, akik igy e kotet szerzoi
lettek. Mesterek vagy tanitvanyok, az utobbi két évtized doktori képzésének résztvevoi.
Egyes esetekben valosagos iskolak alakultak ki, a mi intézetiinkben, Debrecenben, Sze-
geden és masutt is, és mostanra ezek az iskolak latvanyos termékenységgel jarulnak
hozza a hazai szakembergarda folyamatos utanpotlasahoz. Sokan a kotet szerzoi koziil
tartos kiilfoldi 6sztondijakkal mélyithették el szakismereteiket, igazolva az 6sztondijak
rendkiviili fontossagat, a nemzetko6zi csereprogramok kulcsszerepét a mi teriiletiinkon.

A kotet szerkesztSi és szerzoi koszonetet mondanak az Amerikai Egyesiilt Allamok
budapesti nagykovetségének munkajuk nagyvonalu segitéséért (a tamogatas kodszama:
SHU200-08-GRO11A). Halasak vagyunk a Tinta Konyvkiadonak és igazgatojanak, Kiss
Gabornak, aki kezdettdl fogva felkarolta ezt a vallalkozast, és a kotet kiadasaval munka-
tarsainkat szakmai nyilvanossaghoz segitette. Kiilon koszonettel tartozunk Mandl Orso-
lyanak és Kissné Temesi Violanak a rendkiviil alapos kiadoi szerkesztomunkaért.

Budapest, 2009. augusztus

Frank Tibor és Karoly Krisztina





